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194503 ‐ هر خیر و نعمت که به ما مرسد رزق از سوی اله است، چه آن را با کسب خود به دست

بیاوریم و چه دیری آن را به ما ببخشد

سوال

مدانم که خداوند روزی ما را نوشته است، اما چه چیزی زیر معنای روزی قرار مگیرد؟ آیا تنها همان مال که خودمان و

با تلاش خود به دست آوردهایم روزی است؟ یا همچنین چیزهای که از سوی نزدیان و دیران به ما هدیه داده مشود

روزی است؟ آیا این دوم هم روزی به حساب مآید؟

پاسخ مفصل

الحمدله.

ی از نامهای نی اله تعال «رزاق» است. اله عزوجل مفرماید:

ةذُو الْقُو زَّاقالر وه هنَّ الونِ (۵۷) امطْعنْ يرِيدُ اا امرِزْقٍ و نم منْهرِيدُ ما ادُونِ (۵۶) مبعيل ا نْساو الْجِن ا خَلَقْتمو 

الْمتين   [سورۀ ذاریات: ۵۶ ‐ ۵۸]

(و جن و انسان را نیافریدم جز برای آنه مرا عبادت کنند (۵۶) از آنان هیچ روزیای نمخواهم و نمخواهم که مرا خوراک

دهند (۵۷) اله است که خود روزی بخش نیرومند استوار است).

رزّاق صیغۀ مبالغه از اسم فاعل «رازق» است. یعن آنه عطایش بسیار است.

و هر آنچه اله برای بندگانش مقدر ساخته و از خزاین خود برای آنان فرو فرستاده چه مال باشد یا فرزند یا همسر یا علم یا

اخلاق یا سلامت و… همۀ اینها رزق از جانب اله است برای بندگانش و فرق نمکند حاصل تلاش خود آنها باشد یا

کند که حلال باشد یا حرام؛ همۀ اینها رزقنم ر. همچنین فرقباشد که به ارثش بردهاند یا هدیه باشد یا چیزی دی میراث

است از جانب اله برای بندگانش. اله تعال مفرماید:

 وف السماء رِزْقُم وما تُوعدُونَ  [سورۀ ذاریات: ۲۲]

(و روزی شما و آنچه وعده داده شدهاید در آسمان است)،

https://archive-1446.islamqa.info/fa/answers/194503/%D9%87%D8%B1-%D8%AE%DB%8C%D8%B1-%D9%88-%D9%86%D8%B9%D9%85%D8%AA%DB%8C-%DA%A9%D9%87-%D8%A8%D9%87-%D9%85%D8%A7-%D9%85%DB%8C%D8%B1%D8%B3%D8%AF-%D8%B1%D8%B2%D9%82%DB%8C-%D8%A7%D8%B2-%D8%B3%D9%88%DB%8C-%D8%A7%D9%84%D9%84%D9%87-%D8%A7%D8%B3%D8%AA-%DA%86%D9%87-%D8%A7%D9%86-%D8%B1%D8%A7-%D8%A8%D8%A7-%DA%A9%D8%B3%D8%A8-%D8%AE%D9%88%D8%AF-%D8%A8%D9%87-%D8%AF%D8%B3%D8%AA-%D8%A8%DB%8C%D8%A7%D9%88%D8%B1%DB%8C%D9%85-%D9%88-%DA%86%D9%87-%D8%AF%DB%8C%DA%AF%D8%B1%DB%8C-%D8%A7%D9%86-%D8%B1%D8%A7-%D8%A8%D9%87-%D9%85%D8%A7-%D8%A8%D8%A8%D8%AE%D8%B4%D8%AF
https://archive-1446.islamqa.info/fa/answers/194503/%D9%87%D8%B1-%D8%AE%DB%8C%D8%B1-%D9%88-%D9%86%D8%B9%D9%85%D8%AA%DB%8C-%DA%A9%D9%87-%D8%A8%D9%87-%D9%85%D8%A7-%D9%85%DB%8C%D8%B1%D8%B3%D8%AF-%D8%B1%D8%B2%D9%82%DB%8C-%D8%A7%D8%B2-%D8%B3%D9%88%DB%8C-%D8%A7%D9%84%D9%84%D9%87-%D8%A7%D8%B3%D8%AA-%DA%86%D9%87-%D8%A7%D9%86-%D8%B1%D8%A7-%D8%A8%D8%A7-%DA%A9%D8%B3%D8%A8-%D8%AE%D9%88%D8%AF-%D8%A8%D9%87-%D8%AF%D8%B3%D8%AA-%D8%A8%DB%8C%D8%A7%D9%88%D8%B1%DB%8C%D9%85-%D9%88-%DA%86%D9%87-%D8%AF%DB%8C%DA%AF%D8%B1%DB%8C-%D8%A7%D9%86-%D8%B1%D8%A7-%D8%A8%D9%87-%D9%85%D8%A7-%D8%A8%D8%A8%D8%AE%D8%B4%D8%AF
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و مفرماید:

 وما بِم من نعمة فَمن اله  [سورۀ نحل: ۵۳]

(و هر نعمت که دارید از اله است).

پیامبر ـ صل اله علیه وسلم ـ نیز هر مال که از بندهای به بندۀ دیر مرسد را رزق نامیدهاند. از ابوهریره ـ رض اله عنه ـ

روایت است که رسول اله ـ صل اله علیه وسلم ـ فرمودند: «هرکس از این مال چیزی به او برسد بدون آنه درخواستش

ه عزوجل به سوی او سوق داده است» به روایت احمد (۷۹۰۸) و آلباناست که ال کرده باشد آن را بپذیرد زیرا این رزق

در «صحیح الجامع» (۵۹۲۱) آن را صحیح دانسته است.

و از قَعقاع بن حیم روایت است که عبدالعزیز بن مروان به عبداله بن عمر نوشت که: نیازت را برایم بنویس. عبداله بن

عمر در پاسخ نوشت: «من شنیدم که رسول اله ـ صل اله علیه وسلم ـ مفرمود: «از آنه مسئولیتش بر عهدۀ توست

شروع کن و دست بالا بهتر از دست پایین است» و من گمان مکنم که دست بالا دست دهنده باشد و دست پایین دست

خواهنده، و من از تو چیزی نمخواهم اما رزق را که اله توسط تو به سوی من فرستاده شده رد نمکنم».

به روایت احمد (۶۴۰۲) و محققان مسند آن را صحیح دانستهاند.

بیهق ـ رحمه اله ـ مگوید:

فل شده است و برای هر نفسزاق آن است که روزی را متابوسلیمان در ضمن آنچه از از وی به من رسیده گفته است: ر»

آن قوت را که وی را برپا نه مدارد عهدهدار است. گفت: و هر آنچه از او به وی رسد ـ چه مباح و چه غیر مباح ـ رزق از

سوی اله است، به این معن که آن را برایش قوت و معاش گردانده است» (الأسماء والصفات: ۱/ ۱۷۲).

شیخ الاسلام ابن تیمیه ـ رحمه اله ـ مگوید:

«شاید منظور از لفظ رزق آن چیزی باشد که اله تعال برای بنده مباح ساخته و او را مالش ساخته است.

و شاید منظور از آن هر چیزی باشد که بنده از آن بخورد.

اول مانند این سخن اله تعال است که مفرماید:  وانْفقُوا من ما رزَقْنَاكم  و مفرماید:  ومما رزَقْنَاهم ينْفقُونَ  که این همان

رزق حلال و مورد تمل بنده است و خمر و حرام در آن وارد نمشود.

و دوم مانند این سخن حق تعال که:  وما من دابة ف ارضِ إ علَ اله رِزْقُها  (و جنبدهای در زمین نیست مر آنه
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روزیاش بر عهدۀ اله است) حال آنه اله تعال به جانوران روزی مدهد اما آنها مال [این روزی توصیف] نمشوند و

اینونه نیست که اله از نظر شرع این روزی را برایشان مباح ساخته باشد زیرا اساسا جانوران اهل تلیف نیستند ـ و

همچنین کودکان و دیوانان ـ اما مال آن نیستند و بر آنها حرام نیست.

اما [روزی] حرام قسمت از آنچه بنده از آن مخورد است و آن از جملۀ رزق است که اله دانسته آن بنده از آن خواهد

خورد و برایش مقدر ساخته، برخلاف آنچه هم مباحش ساخته و هم در مالیت او در آورده. (یعن برایش مقدر شده اما مباح

نشده، مانند خوردن مال دزدی).

ه علیه وسلم ـ روایت است که گفت: «خلقت هر یال ه عنه ـ از پیامبر ـ صلال ه در صحیحین از ابن مسعود ـ رضچنان

از شما در شم مادرش یجا ساخته مشود، چهل روز به صورت نطفه، سپس همانند آن به شل خون بسته، سپس همانند

آن به صورت گوشت جویده، سپس آن ملائه فرستاده مشود و به چهار کلمه امر مشود و گفته مشود: روزیاش و

اجلش و عملش و اینه بدبخت است یا خوشبخت را بنویس، سپس در آن روح دمیده مشود. فرمود: پس قسم به آنه جانم

به دست اوست، ی از شما عمل اهل بهشت را انجام مدهد آنطور که میان او و آن جز ی گز فاصله نمماند، پس

کتابش از او سبقت مگیرد و عمل اهل دوزخ را انجام مدهد و به آن داخل مشود، و ی از شما کار اهل دوزخ را انجام

مدهد تا آنه میان او و آن جز ی گز نمماند، پس کتابش بر او پیش مگیرد و عمل اهل بهشت را انجام مدهد و به آن

درمآید».

روزیِ حرام از جمله چیزهای است که اله مقدرش کرده و ملائه آن را نوشتهاند و از جملۀ چیزهای است که تحت مشیت

و خلقت اله است و با این حال اله حرامش ساخته و از آن نه کرده است و انجام دهندهاش بهرهای از خشم و نوهش و

مجازات را چنانه شایستۀ اوست خواهد داشت» (مجموع الفتاوی: ۸/ ۵۴۵).

واله اعلم.


